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Einleitung

In diesem Benutzerhandbuch wird der Aufbau und die Bedienung des ACS RP Trimmsystems der Firma
Mente Marine beschrieben. Das Handbuch ist sowohl als gedruckte Version als auch im PDF-Format auf
www.mente-marine.com erhaltlich.

Symbole und Abkiirzungen

ACS Attitude Control System (Automatisches Trimmsystem)

LED Light Emitting Diode (Leuchtdiode)

Sicherheit
Den Hauptstromkreis ausschalten oder das ACS System in manuellen
Arbeitsmodus setzen, bevor Sie das Boot anheben oder transportieren. Sollte

das System wahrend des Transports aktiviert werden, so koénnen die
Trimmklappen beschadigt werden.
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Die WEEE-Richtlinie sieht vor, dass die gebrauchten Elektro- und Elektronikgerate
wiederverwertet werden mussen.



Wirkungsweise

Die tiefen V-Rimpfe der modernen Sportboote sind entworfen, um lhnen im rauen Wasser eine ruhige
Fahrt zu ermoglichen. Je starker die Aufkimmung, um so mehr besteht die Notwendigkeit mit
Trimmklappen einen Geradeauslauf beizubehalten. Das Rollen und die seitliche Neigung hangt vom
Wind und der Lage der Passagiere ab. Die langslaufende Neigung, auch Trimmlage genannt, hangt von
der Geschwindigkeit und vom Last ab. Bei Kursanderung andert sich auch die Windrichtung und das
Boot ist neu zu trimmen. Falls Passagiere ihre Lage andern, muss neu getrimmt werden. Diese
Notwendigkeit die Trimmlage standig den gednderten Lastzustanden anzupassen, lenkt den Bootsfihrer
unnotig ab und stellt daher ein Sicherheitsrisiko bei hohen Geschwindigkeiten dar.

Das automatische Trimmsystem (ACS) nimmt lhnen diese Arbeit ab. Trimmlagendnderungen durch
Wind, neuen Kurs oder gednderte Sitzpositionen von Passagieren werden automatisch durch das
System ausgeglichen.

Roll- und Querachse

Das ACS R (Roll) stellt das Boot automatisch in eine optimale Trimmlage in Bezug auf die Rollachse ein,

indem es das Krangen beseltlgt Es ist die beste Wahl fiir kleine und schnelle Boote mit minimaler

Bugerhdhung. D/és ACS| RP (ROH and Pltch) stellt da\sﬁ/oof a tomat sch in elne\optlmale Trimmlage in
seiti

Bezug auf die Rollachse ein, md m es as Krangen b gt. Die Q hsenstéuerung verbessert die
Sichtbarkeit und “ermdglicht da “ahren, im Ha g1é|terber ich. AuBer em wmd die Beschleunigung
verbessert. D|es\|sQnsbesm'1der}/eelgnet\fur groBe Boote
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ROLLACHSE QUERACHSE
Kurvenerkennung

Bei Kurvenmanovern neigt sich das Boot zur Kurveninnenseite. In dem System ist ein Kreisel eingebaut,
der solche Kurvenmanover erkennt. Daher werden wahrend einer Kurvenfahrt Trimmlagenkorrekturen
nicht durchgefiihrt. Unnotige Trimmlagenkorrekturen werden durch das System daher automatisch
verhindert und das Boot verldasst die Kurve mit optimaler Trimmlage. Die LED Anzeige AUTO blinkt,
wenn das System eine Kurvenfahrt erkennt und die Trimmlage nicht andert. Liegt wieder ein stabiler
Kurs geradeaus an, wird die neue Trimmlage gemessen und das ACS-System korrigiert die Trimmlage
aufgrund der gedanderten Bedingungen.



Adaptives System

Das ACS stellt sich auf Boote aller GroRen ein. Dank dem adaptiven System kann das Boot mit einer
optimalen Trimmlage fahren, wobei die Unterschiede in der Gré6Re und der Betrieb der Trimmklappe
berlicksichtigt werden.

Unterschiedlicher Seegang wird von dem System ebenfalls erkannt. In ruhigem Wasser korrigiert das
System schneller als in rauer See. Dies ermoglicht eine schnelle Reaktion wenn nétig und verhindert
unnotige Trimmklappen Bewegungen in hohen Wellen.

Verdrangerfahrt

Bei Unterschreiten der Gleitgeschwindigkeit verlieren die Trimmklappen ihre Wirkung. Das ACS erkennt
diesen Fahrzustand und versucht nicht in Verdrangerfahrt zu korrigieren. Wahrend der
Beschleunigungsphase schaltet sich das ACS System automatisch aktiv und korrigiert die Trimmlage
sogar schon bevor das Boot “liber den Berg” ist.

Die AUTO-Anzeige blinkt wahrend der Verdrangerfahrt. Das Blinken zeigt an, dass der Automatikmodus
aktiv ist, aber temporar wegen der langsamen Geschwindigkeit nicht verwendet wird.

Lageneinschatzung

Das ACS System zeigt die eingeschatzte Position der Trlmmklappen durch LEDs fiir jede Trimmklappe an.
Wenn eine Trm}mklaer ausgefahren wird, bewegt sich die LED Anzeige nadq unten. Es sind keine
zusatzlichen Sensoren notwendig und das ACS gysté zeigt nach der Ilbfr!gwng fur alle Typen von

Trimmklappen d\eemgeschatzte P\osltlon\an \// (\ N
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Lichtsensor (optimale Sichtbarkeit tagsiiber und in
der Nacht)
Auto-Taste mit Anzeige (Automatik-

/Manuellmodus)

4 Tasten fir manuelle Steuerung der
Trimmklappen

LED-Anzeigenreihen fir Trimmklappenstellung

LED-Anzeigenreihen fir Empfindlichkeit

Automatik-/Manuellmodus

Die Automatiktaste wird zur Einstellung des Betriebs des ACS verwendet. Durch ein kurzes Driicken der
Automatiktaste kann zum Automatik- oder Manuellmodus geschaltet werden. Im Manuellmodus kann
Uber die Tasten die Trimmlage des Bootes manuell eingestellt werden.

Im Automatikmodus wird die Trimmlage des Bootes automatisch eingestellt, vorausgesetzt, dass die
Anzeige leuchtet. Wenn die Anzeige blinkt, ist der Automatikmodus gesperrt, wahrend das Boot eine
scharfe Kurve nimmt sowie wahrend der Verdrangerfahrt.



Einbau

Die Modelle ACS R und ACS RP haben eingebaute Sensoren, die die Bewegungen des Bootes messen
und deshalb aufrecht oder liegend eingebaut werden sollte. Alle Winkel zwischen aufrecht und liegend
sind erlaubt.

1) Aufrecht 2)3)Zwischen aufrecht und liegend 4) Liegend

Ungeachtet des Einbauwinkels sollte die Steuerbordtaste zur Steuerbordseite und die Backbordtaste zur
Backbordseite des Bootes gerichtet sein.

5) Steuerbordtaste gerichtet zur Steuerbordseite 6) Backbordtaste gerichtet zur Backbordseite
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Bohrungen bohren

80.0 mm (3.15")

Waihlen Sie einen Ort in der Niahe des Fahrers,
damit die Bedieneinheit leicht zugénglich ist, und
bohren Sie aufgrund der zum Lieferumfang

e 66.5mm (2.62") ——»
i

| ”:E’ gehorenden Bohrmuster  Bohrungen  fir
|l e ! Schrauben und Anschlisse. Bei nachtraglichem
) ] S Einbau sollte die alte Einheit entfernt werden
ﬁ E und die Offnung mit der neuen Einheit gedeckt
| werden.
o\ |

50 mm (2")




Anschlusse

WICHTIG! Beim nachtradglichen Einbau sollten die Leitungen von der alten Bedieneinheit getrennt
werden, bevor das ACS abgeschlossen wird. Es darf nicht neben der alten Bedieneinheit eingebaut
werden.

Schalten Sie den Haupttrennschalter, bevor Sie mit dem AnschlieBen beginnen!

Hydraulische Trimmklappen

Hydraulische Trimmklappen, wie Bennett, Instatrim, QL und Trimmaster verwenden eine hydraulische
Pumpe, um die Hydraulikzylinder zu bewegen. Die Pumpe befindet sich im hinteren Teil des Bootes und
ist mit dem Negativpol der Batterie verbunden. Von der Pumpeneinheit wird ein Kabel zu der ACS
Einheit verlegt.

Verbinden Sie die Kabel mit den Steckern 3, 4, 5 und 6 der ACS Einheit wie folgt entsprechend Bild 7:
Stecker 5 und 6 werden mit dem Motor der Hydraulikpumpe und Stecker 3 und 4 mit den Ventilen zur
Steuerung der Trimmklappen verbunden.

Farbcodierung der Kabel Die folgende Tabelle zeigt die Kabelfarben, die die Hersteller der hydraulischen
Trimmklappen verwenden. Entsprechende ACS Markierungen werden in der linken Spalte gezeigt.

ACS Instatrim———Bennett | Trimmaster |

- QRN NP )
Markierung | (QL) - \ “ L ‘ )
3 SQn Rot" Griin / / (::—:;:if\/
4 Weie | Grin | WeiR \// N
5 Gelb~J Gelb” §e|b/ ) ,,,,//
6 Rot Blau Rot

15A(F)
10...30V dc (+)

)




Elektromechanische Trimmklappen

Stecker 5 und 6 mit dem Steller der Steuerbordklappe und Stecker 3 und 4 mit dem Steller der
Backbordklappe verbinden. Spater wird liberpriift, ob die Polaritat korrekt angeschlossen wurde.

ACS Lenco Lectrotab Ultraflex
Markier
ung
3 Schwarz Weil} Schwarz
(Backbord) (Backbord) (Backbord)
4 Weil} Schwarz Weil
(Backbord) (Backbord) (Backbord)
5 Schwarz Weil} Schwarz
(Steuerbord) (Steuerbord) (Steuerbord)
6 Weil} Schwarz Weill
(Steuerbord) (Steuerbord) (Steuerbord)

Zundschlussel

Die Klemme 7 kann an der Ziindung des Ziindschlosses angeschlossen werden. Falls der Ziindschlissel
angeschlossen ist, wird das Gerdt beim Ausschalten des Motors in Ruhestellung gebracht. Ohne
Ziindschlisselanschluss wird das Gerat in einer Weile in Ruhestellung gebracht, nachdem sich das Boot
in Verdrangerfahrt befindet.



Spannungsversorgung

Verbinden Sie das rote Kabel mit der Spannungsversorgung des Bootes und verwenden Sie eine
Sicherung. Verbinden Sie das schwarze Kabel mit dem Minuspol (-) der Batterie. Mindestens 2,5 mm?
(14 AWG) werden empfohlen.

Kalibrierung

Damit das ACS System korrekt funktioniert sind Informationen lber Trimmklappentyp, und -position,
notwendig. Diese Informationen werden automatisch wahrend des Kalibriervorgangs ermittelt und in
der ACS Einheit gespeichert. Bitte vor dem Start sicherstellen, dass keine Gegenstinde den
Bewegungsraum der Trimmklappen beeintrachtigen und dass das ACS ordnungsgemald eingebaut ist.

Die Anzeige AUTO blinkt und zeigt an, dass
eine Kalibrierung notwendig ist. Driicken Sie
die oberste und unterste Taste gleichzeitig
fur etwa 4 Sekunden, um eine Kalibrierung
zu starten. Halten Sie die Tasten fiir noch 8
Sekunden gedrickt, wahrend das ACS

PR kalibriert wird. B
- C T~ Y N g O
/ \\\ \\ \ \ /D/ s ACS System Wird nu\/n die Trimmklappen
) N\ \ //in die oberst —Qsiti'éﬁff\ahren. Die Klappen
\\\\ ?‘ \\\ /" werden danach ntch unten und dann wieder
() // \_— nachoben gefahren. /
\//"’ — // —

Diese Kalibrierung kann bis zu 60 Sekunden benétigen und darf nicht unterbrochen werden. Nach
Ablauf der Kalibrierung horen die LED-Leuchten auf zu blinken. Die Position der Backbordtrimmklappe
wird an der linken Anzeigenreihe und die Position der Steuerbordtrimmklappe an der rechten
Anzeigenreihe angezeigt.

Sollte es erforderlich sein, das ACS in einen anderen Ort im Boot zu bringen, kann es spater neu
kalibriert werden.

10



Uberpriifung der Anschliisse

WICHTIG! Uberpriifen Sie nach der Kalibrierung die Anschliisse, indem Sie die Tasten einzeln driicken,
wiahrend die Trimmklappen beobachtet werden. Uberpriifen Sie die Bewegung der Klappen am Heck.
Damit die Automatik ordnungsgemall funktionieren kann, miussen sich die Trimmklappen im
Manuellmodus in richtiger Richtung bewegen.

Die oberste Taste bewegt
die beiden Klappen nach

unten. ’ ‘

Die unterste Taste bewegt
die beiden Klappen nach
oben.

Fahren die Trmytﬁklapp(gn in dwe\falsbbe Rlcht/ung ei hydraulischen Thmmkl\ppen tauschen Sie die
Stecker 5 mit 6, bei eIektromechan\sche\q Tr|mm1\app n polen Sie die An;chlussk/abel um.

\\ ~—

Die Backbordtasftgrbe\‘ﬁergﬁf—
die Backbordklappe zuerst
nach oben und dann die
Steuerbordklappe nach
unten.

Die Steuerbordtaste

bewegt die

Steuerbordklappe zuerst

nach oben und dann die ’
Backbordklappe nach

unten.

Fahren die Trimmklappen in die falsche Richtung: Fir hydraulische Trimmklappen tauschen Sie die
Stecker 3 und 4, bei elektromechanischen Trimmklappen tauschen Sie die Anschlisse 3 und 4 mit 5 und
6.

11



Betrieb

Trimmlageneinstellung

Fahren Sie das Boot mit normaler
Gleitgeschwindigkeit. Trimmen Sie das Boot
manuell bis Sie den optimalen Trimmzustand
eingestellt haben. Danach dricken und
halten Sie die Auto-Taste fir 4 Sekunden
unten, bis die AUTO-Anzeige aufleuchtet.

Nun ist die Trimmlage im Memory
gespeichert und das ACS wird in den
Automatikmodus geschaltet.

Feineinstellung
Im Automatikmodus kann die Einstellung in
entsprechenden Richtungen um 0,5 Grad
eingestellt werden, indem eine der vier
Tasten gedriickt wird. Fir groRere
A Einstellungen die Taste mehrmals driicken.

/ o~ T\ S ™~

( \\ N \\ \ D ucke und h Iteﬁ Sie di 5 Auto-Taste fir 4

\\\ \ \\\ \ /Sekunden unte m+td|e neue Einstellung

L T ) \ \/ im Memory ges elcrert W|rd

\ N L

-/ // \\ - . . //

Vs — N\ —

Wenn Sie die Geschwindigkeit verringern wird der Automatikmodus verlassen und die Anzeige AUTO
beginnt zu blinken. Die Funktion der automatischen Trimmlagenkorrektur wird voribergehend
gestoppt, um unndtige Belastung der Trimmklappen zu vermeiden. Der Automatikmodus wird jedes Mal
aktiviert, wenn Sie in Gleitfahrt kommen. Mit Betdtigung der Taste AUTO konnen Sie zwischen
Automatik- und Manuellmodus umschalten. Die gespeicherte optimale Trimmlage bleibt auch erhalten
wenn Sie den Hauptschalter ausschalten.

Ruheposition

Die Ruheposition beugt den Bewuchs vor. Das ACS zieht die Trimmklappen automatisch zuriick, wenn
sich das Boot fiir einige Zeit in Verdrangerfahrt befunden hat. Falls die Klemme 7 mit der Ziindung
angeschlossen war, zieht das ACS die Trimmklappen nicht zurlick, bevor der Motor ausgeschaltet wird.

Ausschalten

Wird das ACS fiir einige Zeit nicht eingesetzt, schaltet es aus, um den Stromverbrauch zu minimieren.
Dies verhindert eine schnelle Entladung der Batterie. Daher kann das Boot fiir Monate mit
eingeschaltetem Hauptschalter stehen gelassen werden. Das ACS wird wieder aktiviert, wenn es
erforderlich wird, die Trimmklappen wieder einzustellen.

12



Einstellung der Empfindlichkeit

Die Empfindlichkeit bestimmt, wie schnell das System korrigieren soll. Es kann auf drei Stufen
eingestellt werden, die Standardeinstellung ist Stufe I. Stufe Il korrigiert die Trimmlage etwas schneller
und Stufe Il am schnellsten. Die optimale Stufe ist dann erreicht, wenn das Boot bei einer Korrektur
nicht zur anderen Seite schwingt und die Trimmklappen nicht zu oft angesteuert werden.

Driicken Sie die linke und rechte Taste
gleichzeitig flir 4 Sekunden, bis eine Anzeige
in der Mitte anfangt zu blinken.

Stellen Sie die Empfindlichkeit mit der
obersten und untersten Taste ein. Die drei
LEDs in der mittleren Anzeige zeigen die
Stufen an.

Danach driicken Sie die rechte und linke
Taste gleichzeitig fir 4 Sekunden, um die
Einstellung zu speichern.

Spezifikation

N -
// Koﬁi@%itit\\ \ \f\ 7 \Bénne . Instatrim, TrirEas‘ter, QL Voﬁlvo Penta, TFX Teleflex, TX
‘\\\ (Hyd ra;l:irlr'i’é'éﬁe\l'{immkl\&{ppen) CO/’L' ols ’a L/ (:—,—;;;;;’/
,\\Konfprmitéit ‘ \ \I,E/}ctrotab, Lejnco, EItriT, Ult(aflex \\‘
Elektromechanische >

ACSR Steuerung der Rollachse

ACS RP Steuerung der Roll- und Querachsen

Bootsldange 15...40 FuR

Trimmklappen-Typ-Erkennung Automatisch

Empfindlichkeit Automatisch, Adaptiv zu Boot Typ

Grolle 80 * 77,5 * 10 mm

Schutz vor EinschlieBung IP 68

Betriebstemperatur -10...85 °C

Lagertemperatur -40...+85 °C

Spannungsversorgung 10...30Vv DC

Maximale Stromaufnahme 18 A (wenn Trimmklappen aktiviert)

Stromaufnahme 0,02 A (im Leerlauf)

Zustimmungen CE (Ubereinstimmung mit der EMV-Richtlinien)

C€

Die CE-Markierung versichert, dass dieses
Produkt mit den Anforderungen der EG
Richtlinie fur elektromagnetische
Kompatibilitat Gbereinstimmt.
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Storungsbehebung

Bei Fehlern fangt eine Anzeige an, intensiv zu blinken.

Anzeigen

Trimmklappen wurden L1 R1  Falscher Einbauwinkel
nicht gefunden

Kurzschluss zur L2
positiven Seite

Kurzschluss mit Erde L3

Trimmklappen wurden L5
beim Starten nicht
gefunden

) e
Innerhalb emer\klundertstelseku\de ist. der St*om/ wahrend des ahrens viel héher als normal,
weshalb die Stﬁ&\leltungen die Slcherh{ngshalt\ef und di Batteﬁz ich in einem guten Zustand
befinden mussen Es_ist” wichtig, wenn\ rnechanlsche chalter ‘gegen n_elektronische Ausriistung
ausgetauscht werden Uberpriifen Sie die Spannung, indem Sie die Trimmklappen manuell betreiben.
Falls die Stromversorgung schwach ist, startet das ACS neu und alle Anzeigen blinken zweimal.

Spannungs;ve rSQrg L""QL (,, \,_\“ / D —

Garantiebedingungen

Fir alle ACS (Attitude Control Systems) Systeme, die bei autorisierten Handlern gekauft wurden,
besteht eine Garantie von 24 Monaten nach Erwerb. Defekte Teile werden innerhalb der Garantiezeit
kostenlos ersetzt, vorausgesetzt die Teile zeigen keine Schaden aufgrund von Zerstorung,
Feuchtigkeitseinbruch, unsachgemadBe Handhabung, Temperaturiiberlastung, Zerstérung durch
chemische Mittel, unsachgemiRen Betrieb des Systems oder Anderungen durch nicht autorisierte
Reparaturfirmen. Jedes ACS System, dass einen Defekt innerhalb der 24 Monate Garantiezeit aufweist,
sollte zu dem Handler zuriickgeschickt werden, von dem Sie es gekauft haben. Innerhalb der
Garantiezeit werden die notwendigen Reparaturen kostenfrei durchgefiihrt. Anfallende
Transportkosten miissen vom Besitzer getragen werden. Um die Garantiezeit nachzuweisen, behalten
Sie bitte die Rechnung fir 2 Jahre auf.
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